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Programmatic Supports -> 

• Infrastructure Supports 
o Sample Content and Language 

Allocation Plans 
o Sample daily and weekly 

schedules  
• Description of Programs 

o Defining language allocation 
programs based on program goals 

 
 
Teaching for biliteracy, including the implementation of the Bridge, is most 
effective when programs have a clearly defined content and language 
allocation plan. 
 
Establishing the amount of time spent in each language and the language in 
which each content area will be taught is essential when planning for biliteracy 
and the Bridge.   
 
Working on your own or with your team, map out your current content and 
language allocation plan.  Using instructional minutes allocated for the day or 
week, determine how much instructional time students spend in Spanish and 
how much of their instructional time is in English.  You may use the worksheet 
below or another framework. 
 
As you complete the Content and Language Allocation Worksheet (pp. 2-3), 
reflect on the following: 
 

• Have all instructional minutes been included in the %?  What about Art, 
Physical Education, Gifted and Talented, Interventions, and other special 
subject instructional time? 

• Compute actual instructional minutes by language.  Do they match the 
percentages in the language allocation plan, as noted in the second 
column in the Content and Language Allocation worksheet? 

• Is the language allocation (instructional minutes in each language) the 
same for ALL students at each grade level?  Or are some students getting 
more or less instructional time in one language than other students? 


